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Opilane ja aeg.

Aeg on koikide t6dde ja vdimiste iiheks
mo6dduks.  Ameeriklaste ja suure hulga muu
maailma rahvaste elu-credo’s seisab: ,,Aeg on
raha,” kusjuures rahas kehastub neil elu méte
ja elu vaartus. Raha on kontsentreerit t&6;
selle pohjal selgub, et aeg on kontsentreerit to6.
On aga inimesi, kes seda seadust ei tunnusta
ja kes aja vaartust ndevad ainult momentides;
teisile jalle ei tulegi aeqg arvesse kui vaartus,
olles ainult iileliigseks ballastiks, millest kui-
dagiviisi piititakse lahti saada.

Igatahes on huvitavad métted, mida aval-

dab aja ja selle kokkuhoidmise kohta Jules
Payot omas raamatus , Tahtejou kasvatami-
sest’.

Kergesti jouame #ratundmisele, et aeg on
vordlemata vaartuslik, sest raisat silmapilgud
jaavad kadunuks alatiselt ja tagasipé6rama-
tult. Seepérast olgem kokkuhoidlikud sellega.
Ei tarvitse ju olla- nende karmide seaduste
pooldaja, kus juba ette on mé&arat tundide
iilesanded; harva kaiakse tdpsalt nende jarele
ja tihti tarvitatakse neid ainult selleks, et end
vahemalt mitte laiskusega vabandada. Vaib ju
tihti juhtuda, et t6dks madrat ajal on suurim
tahtmine t36ks. Meie peame moistma kasus-
tada koiki vésimuse- ja tiilpimuse-silmapilke.
Peaabinéu oma jdu ja tahte tiielisele valitse-
misele jdudmiseks seisab selles, et iga &htu
voimalikult konkreetselt piirat i{ilesanne jarg-
miseks pdevaks kindlaks madratakse. Siis on
kerge koonduda hommikul drgates ia end sun-
dida méaarat téole, jitmata aega koérvalekaldu-
miseks.

Opilaste suurim onnetus seisab neis arvurik-
kais laiskuse- ja tahtepuuduse-silmapilkudes,
mis antakse kdest koige odavamalt; nii tarvi-
tatakse tunde selleks, et riietuda, kaotatakse
terved enneldunad haigutades ja osavotmatult
kord iiht, kord teist raamatut lehitsedes. See-
juures ei suuda inimene midagi otsustada: ei
seda, et ta iildse midagi ei tee, ei ka seda, et
ta midagi tegema hakkaks. Asjata on kurta
tegevusetuse iile, sest see pakub end igapdev
koikjal.

Nii siis, kuna meie eesmark ei ole korral-
dada tabeli jarele oma t6dd ja tegevust, vaid
igal pool ja alati tugevalt kaasa tommata, siis
peamegi kasustama veerandtunde ja minu-
teidki. Need minutid ja veerandtunnid, mis
koik jaavad kasustamata pohjusel, et ei maks-
vat ju midagi peale hakata, annavad aasta
jooksul maaratu tundide summa. On ju kerge
viie vdi kiimne minuti jooksul pisut oma t&-
helepanu ,,pingutada”, et mdénd paragraafi lu-
geda, oma t66d mone rea vdrra edasi viia,
midagi maha kirjutada, pahe 6ppida jne.

Seepérast on digustet iitlus, et kunagi ei ole
ajast puudus neil, kes oskavad seda enesele
votta, kuna just neil, kes kdige enam laisklevad,
kdige vahem aega jatkub selleks, et teha, mis
nad peavad tegema.

Kreutzwald iitleb , Kalevipojas™: ,Ténasida
toimetusi, Ara viska homse varna; igal péeval
oma ikked, tunnil omad toimetused.” Kui
meie Siendame koik asjad neil silmapilkudel,
millal neid diendama peame, s‘is teeme kdik
hasti. Niina Ratasep.
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Pimeduses vilgub
kiiiinlatuluke,
selle Adres istub
kossis eideke.

Silmad tuhmund, hallid,
vaatvad kaugele

12bi kiiiinlatule
elumurede.

Kiiiinlatules vilgub
tema elutee,
igal silmapilgul

-uuena n3ib see.

Uuest' algab elu
kiiiinlatule sees,
jalle dnne, valu
nieb ta enda ees.

Aigab kortsus kiega
iile laugede,

Eideke ja kiiiinal.

keegi nagu vaega
kutsuks eemale,

Naeb siis dudset kuju
kitiinlatule sees,
kutsub teda koju
vikatiga mees.

,Sinuga ei tule
miski hinna eest.
Ingel sa ju pole,
hirm mul sinu eest.

Aga #kist’ kustub
kitiinlatuluke,

eide silmis mustub
maailm udune,

Vikatimees naerab:

»Niiiid sind koju viin.
Kiillap seal siis leiad,
on’s sul hea véi piin.”

Pimeduses istub
késsis eideke.
Tardund silmis asub
hirm tal poorane.

Piibel lebab laual
lahtiselt ta ees.
Salmikud, mis haual
loetakse, seal sees.

Pimeduses kuuldub
hzsli haledaid.
Pilved iiksi nmutvad
leinapisaraid.

Pimedus vaid matab
koqu ilmamaa.
Vaikselt, ornalt katab
leinalooriga.

27 X1 3l Heljo.

Naas."

Jarve ja metsadega kaet saarte malbeid 2
varviyhendeid elustab paikesekiirte kyllus.

Vaatlen heldumuses ymbrust saitvalt lae-
valt. Veel paarikymne aasta eest olin minagi
peagu 3 osa sellest loodusest, kuid mind pai-
sati laia maailma. Suurlinnad on minust tei-
nud selle, mis ma nyyd olen: inimeste ja elu
vaikne pdlgaja. Siirus ja hadsiidamlus on
havitet. Ma tajun seda taielikult alles nyyd,
vaatlemalt neid poliseid ménnikuid, halle gra-
niitkaljusid ja neid siin-sdal kykkivaid 4 puna-
varvilisi onne.

Ma ei suuda ldmmatada rddmuhyyet, sest
laev moddub liivase kaldaga lahest, kus pilli-
rood &dtsuvad &rnalt ja rohekas-valged vesi-
roosid sirutuvad veest. Lahe sopis on vaike
talu ja taiesti jirve &&res on saun, dige
so0 o0 m e saun, mis yletab peenutsevate prants-
laste vannitubade mugavused.

Mulle meenub 5, et tdna ongi laupdev. Ty-

. se, linalakk talutytar naibki jarve kaldal askel-

davat dmbrite ja toobritega. Néhes laeva sei-
satub ta, kuid ei j&4 pikemalt vaatama ja lae-
vale jarele lehvitama, nagu meie, lapsed, tegime
vanasti, N&htavasti on |, kultuur” tunginud
silagi, talutytred on keskkooliharidusega, nii
ei sobi neile jarve kaldal seismine ja médduvale
laevale viipamine. Siin seisab ju vanaldane
rumal sentimentaalne daam, kes on hellunud
lapsepdlve milestuste drkamisel ja tahaks naha
tytarlast seismas suurel kivil pleekunud klei-

dis, tuijutamas suuri silmi laeva, kuni see kaob *

neeme taha.

Ja, hallil graniitkaljul igatsesin ma uut ja
tundmatut. Véodraid maid ja rahvaid tahtsin -
ma néha.

Vargsi pyhin veereva pisara poselt. Ise-
nesegi eest tahaksin salata seda vananaiselikuks
ndrkuseks kujunevat herkust.

Naeratangi nahes, kuidas saarel, mille la-
hedalt me modda sdidame, noor erk hobune
puude vahelt ilmub. Meil kodus viidi ka ho-
bused suvel vahel saarele, meenub mulle. Nyy-
dis-hobune tdstab p&aa, tergastab ¢ kérvu ja
hirnahtab laevale jarele. Mul on tunne, nagu
nieksin mitme aasta jarele taas? elavat
hobust. Suurlinnades on yksikute jarelejaand
hobustegi meeled nyrinend.

Laevavindi iimber vahutab vesi ja ymmar-
harjalised lained veerevad mdlemale poole —
laeva kylgedelt ranna sihts. Lapsena ootasin
sageli oma viikese koérvaltalust sébratariga
laeva mo66dumist kodulahes, et siis héljuda
laineil ujudes.

Milline saatus v&ib kyll olla tabanud minu
[6psepdlve sébratari? Loodan, et ta on minust
dnnelikum, ja et ta pole taotelnud seda eest
dralipsavat onne, vaid on leidnud rahu enese
ja maailmaga rahulolus.

Moédume saarest, mis minus manab esile
taas mélestusi. See saar on vdga sarnane sel-
lele, kuhu meie etvisime 8 paadisdite ja siis
saalt ujusime kaugele jarvele. Need olid kau-
nid hetked, mida sageli meenutasin, kuigi ma
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neid kujutlusi nii elavaina ei suutnud varem
loihtida 9.

Metsaga kaet neeme tagant ilmub teine
saar valge majakesega. See né#ib olevat
moodne suvila, euroopaliku vdrvinguga, oma
ujulaga, varskelt varvit paadiga kaldal ja mand-
metsaga taustaks 10. Luksus, kuigi maitsekas,
tundub vahe véoraparasena selles lihtsas ymb-
ruses, mdjub dissonantsina moonutamatus loo-
duses. Vanad talumajad, poollagunenud kyy-
nid ja eredalt punavad onnid ei hé&iri !! koos-
kala. Kbik talupoeglik annab pdhjamaa loo-
dusele mingisuguse peene ja diskreetse ilme.

Minu olvang 12 pddérdus kuusemetsa tume-

daile varvivarjundeile, kuhu segunevad leht- -

puude heledamad toonid. Saared naivad
taanduvat laiema veevalja eest.

Oleme jdudnud suurde saarteta lahte. M&-
ned kylad sijatsevad selle kaldail. Laev lahe-
neb yhele neist. Paistab juba tdrge !3 puusild
ja kohmakad, kollased ehitised selle lahedal.
Eemalt kaskede vahelt paistab ilus valge maja.
Kylakiriku madal torn pyyab ka joudu méséda
kdrgustesse.

Olemegi paral. Laevakylg kolahtub vastu
silda ja laev ja&b nagisedes seisma. Laeva-

mehed, keegi hirra, kellest kohe n&ha on, et

ta on moéni viikekaupmees, ja kaks mustis yli-
riideis vanapreilit seisavad paikesepaistelisel
laevasillal. Vanasti, kui laev saabus kuhugi
jarveadrsesse sadamasse, siis oli hulk inimesi
tulijaid vostmas !4, vahetati juba enne maa-
bumist tervitussdnu, kuid nyyd séidetakse
silagi maad moédda auto vdi omnibusega. Ai-
nult- vanaldased sentimentaalsed daamid mat-
kavad laeval. v

Lavepirased laevamehed kannavad raskeid
kotte ja tynne laevalaele ja veeretavad kolinal
lauda mééda kaldale.

Heidan veel viimse pilgu jirvele, ja ko-
husetundest nende kahe mustas vanapreili
vastu haaran kohvri, et viljuda. Kardan, et
olen neist vddrdunud kauase &raoleku ajal ja
et nende oletav kitsarinnalisus mind wvarsti
siit kauni jarve kaldalt peletab.

Nelde 15 naeratusega sammun lauda médda

sillale, kohte kahte mustas vanapreilit.

(Jargneb.)

_—a— U

1 tagasitulek; 2 tagasihoidlik, vahendudlik; ® peaaegu;
1T kykitavaid; ° tuleb meele; Yteraveks, tervavaotsaliseks

tegema; 7 jille; Sette votma: ? esile ndiduma; 'V tagapdhi,
foon; 11 eksitama, segama; !2 tihelepanu, vaatlus; 13 ji-
med=jconeline, jime, toores, peenuseta; !! vastu v&tmas,

15 pehme, mahe, mittendudlik, mitterange.
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Koobassaare Mikk.

Koobassaare Miku talu on kaugel soo taga
iiksikul kingul, kus kasvab saaremetsagi, millest
talu on oma nime saanud ja mille jarele ka
Mikku enna kutsutakse Koobassaare Mi-
kuks. Siin on Mikul hea lahmakas mustmulla
maad nagu kohevat vahtu. Ilus on siin elada
suvel, kuna on nii palju linde laulmas ses iiksi-
kus metsatukas ja kus, saare taga soos, kured
oma igavesti vana ja siiski nii uut hiiiidu hiiiia-
vad. Siigisel uduste ja sombus ilmadega on
soo maetud halli uttu ja saar tundub véike
nagu rohulelaotatud vaip. Selle vastu aga
suviste selgete ilmadega paistab kauge kiila
" kirikutorngi iile suure murakasoo.

Talvel on Miku véike pere kogunud suure.

peretuppa, ja vdikese lambi' valgusel ketravad
naised mltmesuguseld Idngu, kuna mehed tee-
vad puutédd, sest puusepp on ju kaugel, ja
miks maksa siis temale kallist raha vankrite,
cegede, toolide, laudade ja muu eest, kui vdib
neid isegi kaiki valmistada.

Raske on Koobassaarele saada suvel, kuna
puudub siia pea igasugune tee. Siiski vana
Mikk on kandnud hoolt ka selle eest, sest kui-
das saab siis muidu igal jaanipaeval surnu-
aiale ja paar korda suve jooksul kirikusse.
Toesti kaugel on see Koobassaare oma vaikse
eluga muust maailmast!

Koobassaare Mikul oli varem ainult kolm
hinge peret: tema naine Adele, poeg Aksel ja
Mikk ise. Suvel pidas ta oma naisele abiks
ka tidrukut, kuna talvel aeti ilma l&bi.

Mikul on kaunis korralik talu ja Mikk kii-
dab teda igal véimalikul juhul, Harva juhtub
Koobassaarele voéraid, ja Mikk ootab suure
igatsusega oma kauget sugulast linnast, kes
kiilastab teda pea igal suvel.

Kui tuleb siis Ilmar, on Mikul parimisi ja
kiisimusi palju, sest Mikk on véga huvita~
tud linnaelust, et Ilmar ainult peab naeratama.

Oma naisega on Mikk alaliselt riius, kuna
see ei salli Miku vaikset ja enda ette olekut.

Mikk on lithike ja iimmargune mees nagu
16ngapool, raudse tervisega nagu karu, umbes
kuuekiimneaastane. Temahallid kavalad sil-
mad piiluvad nagu rebase silmad pruunikate
ripsmete alt, mis peaaegu on koos. Juus on
juba tunduvalt hall, kuid sellegiparast on Mikk
kdrmas vanamees nagu vokk, ja selle kisi
kaiks vist vagagi halvasti, kes julgeks Mikku
nimetada vanaks.

Mikk teeb niisama t86d nagu tema kolme-
kiimneaastane poeg Akselgi. Et Akselil polnud
veel naist, see ei andnud Mikule rahu, sest
Mikk vanapoisse ei salli, ja alaliselt tuletas
pojale tema poissmehe-elu meele. Aksel muud-
kui naeratas selle iile ja iitles: .,Kcs siis mind
tahab!"

,Sinusugune mees nagu pilveldhkuja, ja ei
saa naist'“ hiiiidis seepadle Mikk. ,.Seda ma
ei usu.

Kord jallegi, kui Mikk sénas Aksehle pilka-
valt sd6dgiajal laua juures: ,Kill see meie
Aksel vist ikka vanapoisiks jééb,” lausus Aksel:
,Ara karda, jéuluks tulevad pulmad.” Mikk
oli siis nii ehmatanud, et midagi iitelda ei osa-
nud, ja paris parast Akselilt jarele kas see
iitlus ikka olevat tdsi. Saanud jaatava vas-
tuse, oli Mikk péris' r68mus, sest niiiid p1d1d
tulema ju réédmsad pulmad. .

,On su tulevane ka rikds ja kes ta on?".
kiisis Mikk veel uudishimulikult.

,Ta pole mitte rikas, vaid péris vaene,”
vastas Aksel ja jai ootama oma sonade moju.’
Kuid Akseli suureks iillatuseks vastas Mikk
paris rahulikult: ,,Rikkust on sul omalgi. Mis
sellest naise rikkusest veell”

Siigisel parast valiseid pdllutdid hakkas
ettevalmistus Akseli pulmadeks. Vana Mikk
oli elav ja kdrmas, nagu tuleksid ta enda pul-
mad. _

On jdulu laupdev. Koobassaarele on palu
rahvast tulnud, sest on ju Akseli pulmad. En-
dine Mikk on kadunud ja tema asemel on jutu-
kas, omatehtud ollest paris purjus Mikk, nii
et ei taha dragi tunda. Sédgiajal muutub Mikk’
paris jutukaks, ja kui lauast tdustakse, on ta
juba paris purjus, vaarub aina jalul-ja keelgi
on pehme, nagu oleks suu midagi tais, kui ta
raéagib.

Varsti hakkab 186tspill hiilirgama, sest
selle eest on Mikk muretsenud, ja kui paarid
juba pdrandal keerlevad, otsib Mikkki oma
Adeele iiles ja kisub ta tantsima. Adeele punnib
kiill vastu, kuid Mikk kisub ta siiski keset tuba,
ja vaarudes hakkab ta Adeelet kord edasi, kord
tagasi kiskuma. Kuid siis heidab ta kidega ja
otsib omale vaikse nurga, kus saaks natuke
istuda ja puhata, sest on juba kaugelt iile kesk-
8d.

Jah, temagi on olnud kord noor, temagi on
kord oma Adeelega pulmi pidanud ja niiiid on

juba vana... Mikk ehmub isegi séna ,,vana“
juures ja sonab endamisi: ,,Mina niiid méni
vana! On ju minust palju vanemaid. Téna

purjus paddga niisugused lollid métted! Magan

oige natuke, kiill siis kaovad kaik lollid mé&tted.*
Mikk heidabki pikali, ja kuulates 18&tspilli

haali uinub ta, et &rgata noorena ja kainena.

L. Rg.

Kur Hannibalil noortel seisku
nii korged Alpid silme ees.
Ja ainult iile nende raja
Itaaliasse pidseb mees.
Gustav Suits.
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Alpuhara

Poola luuletaja Adam Mickiewicz'i ballaad.

Jo langenud kéik mauride linnad

ja rahvas pandud on rauda,

Granaada kantsid vabad vaid pinnad,
kuid katk si3l viimas on hauda.

Salk riiiitleid kaitsmas on kindluse tippe
Almansor juhib neid v8imas.

Linn piirat, ta ymber hispaania lippe,
ja homme rynnak on kiimas.

Ja péeva tdusul langemas vallid,
tuld neile kahurid andsid,

ja minaretel riste metallid;
hispaanid vallutand kantsid.

Almansor nzhes seda, mis syndis,
siis tahtis kaaslased jitta;

tal relve vahelt paaseda yndis

ja tagaajajad petta.

Hispaan siis kantsi varemeis taarub,
kesk laipu, rusude hange

veel pidu peab ta, veinidest vaarub
ja jagab saaki ja vange.

Sail dkki teatab uksevaht tohe,

et vddras ryytel on Oues;

sel soov, et vastu vgetaks ta kohe,
sest teateid tihtsaid ta poues.

Almansor, mauri kuningas ise
on jatnud ohuta paiga,

ta vangi voet teel pogenemise
ja palub eluks vaid aega.

»Hispaanid, tulin, pettes te luuret,
nyyd kumardama teid maani,

mu usk te Jumal, prohvetid suured,
ma keda saland see-aani.”

Las’ teatuks kogu ilmale tulla,
et kristlast vdidet maur salliks,
ja tahab vennaks vaitjaile olla,
ja vodra krooni vasalliks.

1) dzaur — pirsiakeelne séna, tahendab ,usku-

. Hispaanid hirmul pdgenid, hilja:

Hispaan kyll hindab mehisust seda,.
sest tunt Almansor on &ra, -

juht ise esmalt kaelustab teda,

siis muud, tdis imestus-sira.

Almansor kdgiki tervitas innul

ja embas eriti juhti,

tal kitest haaras, liibus ta rinnul,
suult vaevu irdus ta lahti.

Sasl norkeb ... juba pdlvili pdrmus,

kuid kisi vérisev ikka

veel sieb pads korda turbanit — hirmus;
maas end siis lohistab pikka.

Ja 6udne vaatus: ymber kui kdéndus,
tal sinkjas-kahvatu jume,

suu naeru irvest koledast véidndus

ja silm tal verdunud tume.

,,Oh dzaurid 1), vaat’ kui kahvatu olen!
Kust tulen, aimake 18ppeks!
Teid petsin — sest Granaadast ma tulen
ja teile katku tdin tappeks..

Ma suudlustega istutin hinge

teil’ kihvti, tapab mis teidki ..
Ennde, kui suur mu piinade pinge:
pea haarab samuti teidki.”

Ta viskleb, karjub, sirutab kisi

ja oma embuse yha ‘
hispaane veel ei Kutsumast visi; -

ta naerab, siidames viha. e
Ta naeris — suri — silmis tal hardus.
kuid suu ei sulgunud enam:

sel jaddavalt naer pdrgulik tardus,

ei huulilt kustunud enam. :

s

katk neile jirele reenis;
ja kui- nad jéudsid mégedest vilja,
katk nende jainused neelis.

matu”; simunimi, mida muhameedlased annavad muu- Jutustusest , Konrad Wallerod".

Poola keelest
usulistele,

tolkind Joh. Aavik.
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- Tartu korgema muusikakooli kontserdl puhul
T. T. G. ruumes.

Et korraldati pithapieval 22.
meie kooli, ruumides Gpilaskontsert, volgneme
tanu Tartu kdrgemale muusikakoolile. Tahak-
sime loota, et ka edaspidi korraldataks saira-
seid kontserte millised aitaksid kaasa kooli
muusikalise taseme tdstmiseks. Ettekanneteks
oli seesama programm, millega T. K. M. esines
. Vanemuises” .avalikul kontserdil, ainult iihe
numbri drajddmisega. '

rgu arvatagu, et tahan kirjutada mingit
arvustust ettekantust. Sellast iilesannet ei voi
ma endale vdtta, sest arvustada kontsertpalade
viimisteldud tdlgitsusi peab jddma inimestele,
kes toetuvad pd&hjalikule muusikalisele haridu-
sele ja on selles kompetentsed peenusteni. Ta-
haksin aga siiski--anda iilevaate meie &pilas-
konna suhtumisest sellesse kontserdisse.

Uldiselt tuleks meie muusikalist taset
paljugi parandada, esiteks suurema siivenemi-
sega muusikasse ja ka vairika kiitumisega.
Naiteks iihe ettekande ajal kuuled s#draseid
etteheiteid, et mangija liiaks ,vedrutavat"
katega. Muidugi see vdib ju nidida iilearusena,
kuid méngijale on kite liigutamine tarvilik tea-
tava tooni saavutamiseks. Et teatavat td&mbri
saavutada, tuleb seda méngijal 166gist ja kéite-
hoiust peenusteni maarata. Ei ole ikskaik,
kuidas heli kuuldavale tuuakse, nagu meil siin
tihtigi ,jazzi"" tehakse. Ei ole see sugugi
koige ideaalsem, istuda klaveri ees kui tikk.

novembril

Alaline nahtus on aga meil see, et &pilased

muusikaliste ettekannete ajal peavad end
iilal mitte vastavalt viisakuse ndéudeile. Ae-
takse juttu, tehakse ménd tithja-tdhja ine., ise-

aranis siis, kui ettekantav pala on piaanos.
Naiteks - kui kanti ette Beethoven'i , Sonatc
quasi una Fantasia”, siis esimese osa ,Ada-
gio sostenuate’ juures, mis on iseenesest selle
to66 ilusamaid kohti, tduseb saalis siin-saél jutu-
kémin. Muidugi on ju see ka osalt arusaadav.
et ettekanne paljudele vahest igavaks kipub
minema, et mdnda see ei huvita, kuid olles
keskkooli &pilane ja tahtes olla tulevikus hari-
tud rahvaklass, peab ometi omama niipalju
takti- ja viisakusetunnet, et mitte segada ette-
kandjat ja neid, kes kuulata tahavad. Ja neid
viimaseid on kiillalt, kuid iiks teatav hulk
rikub oma iilesastumisega kogu iildmuljet. Kas
peab siis tdesti keskkooliopilasele lihtsaimaid
kaitumisreegleid veel dpetama. Ja see on alati
nii, kui on muusikalised ettekanded; naiteks meie
viimasel aastapdeval ja koigil meie eelmistel

pidudel, kus on olnud muusikalisi palu.

See tuleb sellest, et muusikasse kui ette-
kandesse suhtutakse liiga paaliskaudselt. See
koik kokku vottes naditab meie muusikalise
kultuuri taset. Selle t&stmiseks tuleks just
palju kuulata hidd muusikat ja véaartuslikke
ettekandeid; selleks on sellased kontserdid aga
véaga tervitatud n&htused. M. Epler.

Kuhu see meid viib ?

Ei ole ununenud vist kellelgi veel reede,
27. novembril kella 11—13, kui kell ei kuulu-
tanud tunni vahet ja dpilased ithes dpetajatega
raiskasid kasutult téoaega. Igaiiks teab ju
vaga hasti, mis siis toimus klassiruumes, kuna
toimingu enda nimetust ei ole meeleparane siin
nimetadagi.

“Aga selliseid asju, mis pdhjustasid toimingu
enese, ei ole-juhtunud- mitte harva. - Kuulake
vaid laup&eviti, kui kdneldakse kantslist iiks ja
teinekord sédraseist ja nendesarnaseist asjust.

Kuhu aga see meid viib? Kes me
siis dieti oleme? Kus me dieti
oleme? Kuikaua peavad kestma

sellised nahtused?
Kooliadministratsioon  teeb kéiksuguseid
pingutusi, et kaotada neid ebandhtusi. Kéneleb,
manitseb, hoiatab, dhvardab, ‘juurdleb, karis-
tab. Kuid néhtused ise ometi ei lakka kordu-
mast. Ei ole ju need, kes juhivad ja kasva-
tavad &pilasi, labinigijad, et vdiksid haarda
kinni ‘6hust neid, kes on siiiidlased. Ja nii
: /

S

paaseb oiglasest karistusest ikka moni alatu
ja siidametunnistusetu kaasépilane — hukuta-
jaks endale, habiks kogu 6pilaskonnale. See
on hirmus ja kohutav pahe, mille vastu véitle-
miseks peaksime rakendama k&ik oma jdud.

Opilaskond peab siin ise as-
tuma joulisi, pingutavaid sam-
me, sest just 8pilased on kdige lahemal
neile alatutele natuuridele, kes riivetavad koige
mustemal kombel &pilaskonna head nime ja
enesest lugupidamist. Selles asjas ei tohi
olla seltsimehelikkust, halastust, kéhklemist,
varjamist, itkskdiksust. Seltsimehelikkus peab
ulatuma ainult teatud piirini. Niipea kui on
tegemist alatusega, peab lahti iitlema ka-
tegooriliselt: oma sdbrast, kaaslasest, seltsi-
mehest, sest muidu véiame endid ka selle ala-
tuse saastaga ja meil ei ole digust kanda ausa
ja korraliku opilase nime.

Selleparast, dpilased, alake armutut voitlust
selle alatuse vastu, mille iitheks soovimatuks
episoodiks oli reede 27. novembril k. 11—13,
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Keelen_urk.

Uusi sdnu.
herk (herga) soome k. — tundeline, sen-
siibel, ergas: ,hergad narvid"; herkus —
tundelisus, sensitiivsus: ,,suur tundeherkus”. —
Kuigi see tyvi on sama mis eesti ,erk”, tundub

siiski paremana votta see sona eesti keeles
tarvitusele sel soome kujul, sest et eesti ,erk”
ei sisenda nii hésti seda erilist maistet, olles

mitme eri tdhendusvarjundiga ja esinedes ka
nimisénana (= ,narv"), milline tdhendus talle
kyll véadrasti antakse.

tover (-, soome k.) — seltsimees; ,,tover"
on kyll vene laenséna; aga kui kord soomla-
sed, kes on suured venevihkajad, on voéimali-
kuks leidnud seda omaks vdtta ja tarvitada,
siis ei tohiks meilgi midagi olla selle vastu. Siin
on eriline sdna vaga tarviline, sest ,seltsimees”
on kui kahest-koosnev kohmakas ja sobib hal-
vasti naise kohta. Seepérast: ,,see oli mu uus
koolitover, ta kais temaga toverlikult ymber™.

mutk (-a, soome k.) — koverdus, vaanak:
,.see tee teeb palju mutki'; sellest mutkikas
— tais koverdusi, kaanakuid, looklev (nait.
tee), keeruline (n&it. mingi asi, kysimus);
mutklema (mutkelda) — koverdusi tege-
ma, looklema: ,tee mutkleb™. ‘

luhistuma — kokku varisema. kokku
langema: ,Jumeloss hakkas juta luh'ctuma ta
viimne - lootus oli luhistund".

ndandima (naandm soomeée k.) — niar-
buma, roiduma, raugema, nérkema, dra kur-
natud saama (néljast, janust, alatoitlusest,
igatsusest); ,nad olid naljast ja janust nédén-
dind; ta naandis igatsusest selle jarele; n & & n-
dimus — arakurnatud olek, nérbumus: , olles
kolmat pédeva pdgenemise teel kdrves oli ta
ndandimusest nérkemas'. BT

tebe (tebeda, kunstl.) — labematu, ette-
tykkiv (saksa ,vorlaut”): ,ta “vastas .tebe-
dasti, andis tebeda vastuse”.. ~Joh. Aavik.

»Armas eesti keel avital“

Mbotteid K. A. Hindrey ,Posti-
mehes” ilmunud artikli ,, Tolkekirjan-
dus” puhul.

Nyydisaja kriisid ja majanduslikud suruti-
sed pdhjustavad vaga imelikke asju. Tarvitseb
vaid jalgida , Postimehe” lehekiilgedel Pahl-
bark-Romulus-Tristani ja veel modne mitte-
anonyymse isiku vaimusynnitusi, et saada tait
selgust kodumaa yhiskonna elu-olu kohta. Ent
leiba peab teenima, ja t66 pole sugugi hébiasi,
ykskdik kuidas keegi edasi rabeleb neis kitsi-
kustes.

Neist tdekspidamisetest on lahtunud ka K.
A. Hindrey tarmukad yritused odige lavedail
aladel. Pole vist sugugi ekslik arvata, kui
seejuures tuleb ,sikutada raskustega", nagu ta
iseloomustab oma tédsugulaste saavutisi. Si-
sustamas oma artiklit ajakohaselt, ta meekab
keeleuuenduslikku liikumist, taunides tdlkijaid
uute sénade tarvitamises. Seejuures ta ei
mangi ise tarvitamast méningaid keeleuuen-
duslikke sénu, nait. , pégus”, taotelles siiski
moodsust, kuigi keskpérasuse maski taga, mis
vdimaldab etteheiteid teha veidi julgemaile
pyydeile. Edasi seletab ta, et uute sénade
tarvitamine raskendavat teoste méistmist. Ent
kas ei digusta ta nerekas lausung ,Oeldagu
mulle kdigepaalt, mis on ,pérdimus’, ,nérdi-
ma’?" niisamasuguseid kysxmu51 teman har-
rastet rohkete vdérsdnade puhul?

Kui nyyd kysida: kas peame tarvitama eesti
keelt voi seda segatult vodrkeeltega, siis peaks
kyll liisk osutama esimest, kelles vahegi oletseb
rahvustunnet. Kuid kui puuduvad teised sisse-

tulekuvéimalused, siis voib ju eesti keele kulul
nalja heita, nagu seda on kasustanud Hind-
rey. [
 Edasi ta niimab ,,vajalikke varjundeid” tol-
keis, mida niisamuti paneb tdlkijate keeleuuen-
dusliku meelsuse arvele. Selline pahatahtlik
véljakutsumine riivab kyll tagasihoidlikumaidki
keeleharrastajaid. Sest kuidas saabki 'télge
olla varjundirikas, kui selleks puuduvad eesti
keeles vastavad sénad. Ja just tdlkimisel esi-
neb see ndhtus teravamal kujul, kuna siis sel-
guvad keelelised lyngad, mis paratamatult psh-
justavad ebatdpsusi algteksti edasiandmisel.
Selline Aavik'u ,muidu kasuliku raamatu’’
(,,Uute sénade sonastik'’) sénade matkimine
otsneb sellega, et Hindrey enam kuidagi ei ta-
haks lugeda. selletaolist: :
Pailegi meie ;kirjanduses ysna kodu :olev
rahvas” ei olevat véstnud kymnendikkugi ette-
pandud sénadest, ent ometi leidub igas hilise-
‘mas teoses uusi sénu, eriti rohkelt luuletistes.
Tolkijate kohta ta lausub: ,,Nad ei ole:kunst-
nikud, ei ole loojad, kes kongeniaalse vaba-
dusega voiksid anda vaimu ja hinge.” Jareli-
kult on -vaid Hindrey véimeline otsustama
keelekysimuse — niihasti selle ilu kui ka sobi-
vuse — yle. Yksnes tdlkija Sillaots leiab armu
ta kriitikas, kuna harrastavat vahe uusi
sonu. Siiski osutavad ta télketésdd vastupidist.
Krooniks kmgcle eelmisele, kuigi ei “taha
nadvata Hindrey 6ilsa’i d tundeid, on see, et
ta ‘ei saavat séna ,reetma’ tarvitada lihtsalt
sellepérast, " et” kéik tetian funtud’ Reeddd ol-
nud véga sympaatsed inimesed. S. Vi
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T. T. G. XII aastapiev.

Kooli XII aastapieva pidustused 14. ja
15. nov. jatsid asjaosalistesse teatava rahulolu-
tunde. Kooli aktusel oli uudissiindmuseks see,
et Vilistlaskogu oma esindajate kaudu kinkis
koolile uue valge siidlipu, mille dnnistamise ja
iileandmise piihalik toiming jattis aktusest osa-
votjaile siigava mulje. Aktusel tervitas kooli
linnakoolivalitsuse, linnavalitsuse ja hoolekogu
nimel linnakoolivalitsuse juhataja hr. J. Treu-
mann, T. T. G. lastevanematekomitee esimees
hr. V. Kustlov, Vilistlaskogu esinaine prl.
Lang, Opilaspere vanem N. Ratasep. Posti
ja telegraafi teel olid saabunud &nnesoove pea-
aegu koigilt Tartu keskkoolidelt, koolisdbrult
ja mitmelt vilistlaselt.

Ohtused peod &nnestusid nii ettekannetelt,
meeleolult kui ka osavdtult. Ainult paarkiim-
mend pZasetdhte miiiidi vahem kui eelmisel
aastal. Kogu tulu oli 959 kr. 3 senti, millest
puhas iilejazk on 517 kr. 26 senti. Seega kiill
veidi vdhem kui eelmisel aastal, ent kui arves-~
tada praegust vdhemat &pilaste arvu ja era-
kordselt kehva majanduslikku olukorda, siis
voib tuluga tdiesti rahule jadda. Publik oli
mdlemail 8htuil viisakas ja tagasihoidlik. Korra-
rikkumisi ei pidukiilaliste ega oma &pilaste
poolt polnud méargata, mis tdendab, et &pilas-
kond oskab teha valikut kutsutavais kiilalisis ja
oskab hinnata kooli traditsiooniliseks kujune-

nud korda. Nagu Seldud juba eespool, dnnes-
tus pidude kava tdiesti. Kaik ettekanded olid
joukohased ja libisesid pingutamatult-vabalt

iille naitelava.

Suurte siindmuste viiike kaja.

Suured siindmused — nende all métlen ma
nimelt meie kooli 12. aastapdeva aktust 14. nov.
ja selsamal ajal korraldatud pidushtuid, millest
ma siin ei kavatse kiill hakata andma mingit
detailset kirjeldust, kuid siiski tahaksin esitada
n. 6. linnulennulist iilevaadet neist.

Aktus pidi kujunema ja kujuneski viga
meeleoluliseks, kuna ta oli ithendatud suursiind-
musega kooli elus — uue koolilipu kingituseks
saamisega Vilistlaskogult.

Alustati siis see suurpdev 14. nov. kella 11
paigu koraaliga, millele jargnes lipudnnistamise-
tseremoonia dpetaja hr. A. Kruus'i poolt ja lipu
iileandmine Vilistlaskogult koolijuhatajale ja
viimaselt Opilaspere vanemale.

Edasi mindi aktusega enam-vahem tavali-
ses. korras: pédidle hidrra direktori avaséna, mil-
les muuseas toonitati ka lipu tdhtsust ja tihen-
dust igas organisatsioonis, nii ka meie kooli elus
ja tegevuses, kuulsid koosolijad laulukoorilt
paar laulu, siis 6p. hr. J. Konks'u kénet , Isik
ajaloos” ja edasi kooli aruannet hiarra direktor
J. Roos'ilt, Opilaspere tegevuse aruannet Opi-
laspere vanemalt N. Ratasep’alt ja 16ppeks suu-
sdnalisi ja kirjalikke tervitusi. Harra direktori
I6ppséna ja hiimni ,,Mu isamaa, mu &nn ja
rodm’’ jarele mindi koju, et hakata valmistuma
dhtuse peo vastu,

Niitid méni séna ka neist pidudest endist.

Rahvast oli esimesel 8htul vahem kui teisel;
kuid mélemail htuil kokku oli neid siiski ligi-
kaudu niisamapalju kui lainud aastal. Erilisi
korrarikkumisi kummalgi peol polnud kuulda
ega 'ndha. FEttekannetega oldi vist rahul;
véhemalt pole kuuldud suuremat nurinat nende
kohta. Naiidend nagu oleks ikka olnud tiitar-
lastele veidi iile jou mangida, kuid ega tal
sellepérast suurt viga ka olnud; nalja ja naeru
sai — asi seegi. Muid ettekandeid minul
ndha ei dnnestunud, sest juhtusin saali ldppu
seisma, ja kuna méned dpilased pidasid tarvi-
likuks laval juhtuvat silmas pidada keset saali
plisti seistes, vdisin mina (ja muidugi veel
paljud teisedki) 16bu tunda nende (s. o. nende
eesseisjate) veetlevate lokkide vaatlemisest.

Virve Martin.

Motteteri.

Sina, rahvas, dra motle, et ilma enese tdsise vaevata
itht sammugi véid edasi saada kultuuris.
A. Grenzstein.

Pole midagi sulaselikumat kui elust tédta Isbu
otsida, ja pole midagi viirstlikumat kui elu t66d tehes.
Aleksander Suur.

Toédta elu on suurim raiskamine maailmas.
Taylor.

Ilma té6ta pole ka ainustki ptihapéeva.
Inglise vanaséna.

ta vagevamalt sammub kui
Gustav = Suits.

Téd ilma vditja on;
rooma leegion.

Parem on tark rumal kui rumal tark.

Shakespeare.
Tarkus ilma elukutseta ldheb hukka ja sunnib tegema
pattu. Talmud.

Tark ei pea ennast iialgi eksimatuks ja targaks; seda
teevad rumalad. * ok ok

Ainult tark ei tee midagi vastu tahtmist,
Cicero.

Tark saab maailmast labi ka vigeva abita, aga ei
viégev saa labi ilma targa nduta. Fr. Bodenstedt.

Kellele piikesed enam ei paista, sellele peab iseenda
tuli teed naitama. Fr. Schiller.
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§ iitleb.

T. T. G. koolikorra 22. paragrahv iitleb ja
iga opilase enda sisetunne peaks niisamuti iit-
lema, et keegi meist ei tohi ebaviisakalt ko-
helda kooliteenijaid. Ei tea kiill paris kind-
lasti iitelda, kas asjaolu, et vdga paljud opilased
lubavad endile vabaduse sinatada kooliteeni-
jaid, on tingitud viisakusepuudusest, hoolima-
tusest voi millestki muust, aga see on fakt, et
seda tehakse.

Kui mdni &pilane on harjunud kodus oma
teenijatega iimber kdima oma 4randgemise
jarele, siis ei tarvitse tal selleparast veel sugugi
arvata, et ta niisamuti vdib teha koolis; ja
kui monel teisel dpilasel kodus teenijat ei ole,
siis ta drgu tulgu ka kooliteenijate arvel néi-
tama, kuidas ta nendega iimber kiiks, kui tal

nad oleksid. Sest kadik meie kooliteenijad on,
esiteks, meist vanemad inimesed ja, teiseks,
nad on meile vodrad. Ja seepérast voiks ikka
iga Opilane, kes nendega rddkima liheb, mee-
les pidada, et meil on seni olnud ja on prae-
gugi ka veel moeks vdorastele inimestele iitelda
. Teie”. Ei tarvitse niiiid kellelgi arvata, et
kaesoleva paari reaga tahan mingida siin min-
git kaitsjat v&i eestkostjat. Seda mitte. Ma
koguni ei teagi, kas meie kooliteenijad ise sel- -
lele asjaolule, mille vastu siin raagin, iildse
mingit tdhelepanu pééravad, kuid mulle on
haavav kuulda oma kaasépilasi radkimas teiste
inimestega nii, nagu nad soovivad, et nendega
mitte ei radgitaks. V. Mirtin.

Kooli elu.

Kirjandusring
korraldas 19 .nov. kell 17.30 referaatkoosoleku
teemil Mait Metsanurga ,,Fr. Arraste ja Po-
jad”“.  Refereeris Virver Martin -V-b. Koos-
olekul oli 34 @pilast ja dpetajaid.

Jargmine . referaat-koosolek oli 26. mnov.
kl. 1730 teemil ,Ideaalne &pilane™.
Refereeris Aino Hurt IV-a.

Deklamatsiooni- ja diktsioonitunnid

prl. Jaska juhatusel algasid 25. skp. ja on ka
edaspidi igal kolmapéeval k. 17—18.

Opilaspere valitsuse
koosolekul 19. nov. k. 16 otsustati méddunud

aastate eeskujul korraldada kaks jduludhtut, kus

iga klass esineks oma eeskava-numbritega.
Opilaspere 5-dat aastapdeva piihitsetakse pi-
duliku aktusega, kuna abiturientide pidu mdel-
dakse pidada veebruaris. Aruteldi ka Hurd'a ja
Jakobson'i mélestamise korraldamist nende taht-
paevade puhul. L&ppeks vahetati veel mdtteid
neljapdevaste konede sisustamisest ja korra-
pidamisest koolis.

Spordiringi
naiskonna vdistlus E. N. K. S-i naiskonnaga
18ppes meie naiskonna kasuks game'idega
15:13; 7:15 ja 15:13. Vaistlus oli iilikooli
véimlas 22.- XI k. 8 8.

9. detsembril korraldab Spordiring kesk-
koolidevahelise huvidhtu,

Kuuldusi jouludhtust.

Kéesoleval aastal on kavatsusel pidada
ainult iiks joulupuu-8htu — kaigile klassele
koos. Opilaste rohke arv ei ole siin mitte
takistajaks, kuna eelmistel aastatel on olnud

molemail &htutel ikka koos pea kéik Gpilased
ja ruumipuudust pole ometi olnud. Aastapde-
vadel on osavétjaid iile 700; miks ei peaks siis
jouludhtul dra mahtuma 5007 Koospeetaval
jouludhtul on elevust rohkem, kava saab
sisukam, 6pilased tunnevad endid iihisperena,
ja on loota ka, et pole seda visimus-
tunnet, mis oli mérgata eelmiste aastate teisel
ohtul. Joulupuu-pdev pole veel kindel, kuid
arvatavasti siinnib see viimasel &htul enne
lahtisaamist. Opetajate poolt on maaratud
joulupuu iildjuhatajaks hr. D. Koppel, kuna
keskkorraldusesse kuuluvad veel inspektriiss
S. Pruuden ja &petaja O. Ramul.

M()istatus nr, 5.

1. X——— e
2. X———— X

3. W
A X —=—=X

5. X X

6. X X

7. D=

8. == et S

9 X—————— X
10, X —— —

Sénade tahendused:

1. Pink, iste; lind. 2. Eluruumides pdlatakse putu-
kaist keda? 3. Tamkuse allikas. 4. Kus paistab kivi sil-
male léhemal olevat? 5. Naisterahva lithendatud nimi.
6. Hiiidséna. 7. Kérsitu, rahutu olek. 8. Millega vie-
tatakse Jaapanis pdlde? 9. Milliseid néelaga putukaid
kardame? 10. Naisterahva nimi; ebasoovitav omadus.

Ristamisi vasakult iilalt alla ja vasakult alt iiles luge-
des saame Anna Haava laulu piilkirja.

Sénades on tahti: 10a, 2b, 1d, 8e, 1g, 2h, 1j, 61,
3k 61, 2m, 3p, 4r, 2s, 1t, 1u, 1v, 23; kokku 56 tahte.

Koostanud J.

Mbistatajate vahel loositakse 10. detsembr. R. Janno

 nNeitsi Maaria",

K. Mattieseni triikikoda o/ii., Tartus, 1931.
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